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Product Features

¢ Control two computers or devices from a single USB keyboard, mouse
and HDMI monitor

¢ Compact design features built-in 4 ft. KM and audio cables

* The KVM and audio can be switched independently of each other, so you
can access one computer while listening to audio from another at the
same time*

Audio provides a full bass response for rich 2.1-channel surround sound

¢ USB mouse port can be used to connect a USB 2.0 hub for peripheral
sharing

e Supports video resolutions up to 1920 x 1200 (1080p)
¢ KVM stores the monitor’s EDID information to optimize display resolution

* Power on detection automatically switches to the powered-on computer
when the other one powers off

¢ Console mouse port emulation/bypass feature supports most mouse
drivers and multifunction mice

¢ Supports gaming keyboards and wireless keyboard/mouse

¢ Features Remote, Hotkey and Mouse Port Switching

¢ Supports Windows®, Mac®, and Linux®

¢ Mac keyboard support and emulation**

* No external power required

¢ HDCP compatible

¢ Firmware upgradable

* Audio through the HDMI monitor’s built-in speakers cannot be switched independently

** PC keyboard combinations emulate Mac keyboards; Mac keyboards only work with
their own computers
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Package Contents

* B0O32-HUA2
¢ Owner’s Manual

Optional Accessories

* P568-Series High Speed HDMI Cables

e U222-004-R 4-Port USB 2.0 Hub

e U222-007-R 7-Port USB 2.0 Hub

e U222-010-R 10-Port USB 2.0 Hub

¢ U022-Series USB 2.0 A/B Device Cables
* UO30-Series USB 2.0 Mini-B Cables

¢ UO50-Series USB 2.0 Micro-B Cables

System Requirements

¢ HDMI monitor

* USB Keyboard

* USB Mouse

e Computer with a HDMI and USB port
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Installation

Note: Make sure the power to all devices is turned off prior to installation. You must
unplug the power cords of any computers that have the Keyboard Power On function.

1. Plug your USB keyboard, mouse and HDMI monitor into the console ports
on the unit.

Note: If using a wireless keyboard and mouse, the dongle must plug into the unit’s
keyboard port in order to use the hotkey function.

2. (Optional) A USB 2.0 hub can be connected to the USB console mouse
port, allowing you to add multiple USB peripherals to your installation.

Note: To ensure proper functionality, use a hub with an external power supply. Also,
the KVM'’s Mouse Emulation Mode must be disabled (see the Keyboard Hotkey
Commands section of this manual for details) when connecting a hub.

3. (Optional) Plug your speakers and/or microphone into the audio jacks on
the side of the unit.

4. Plug the connectors of the built-in cables into their respective ports on
the computers you are installing.

5. Power on your devices.
Note: The unit’s power on default is to link to the first computer that is powered on.
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There are three ways of accessing computers and devices connected to the
KVM switch: Manual Remote Switching, Mouse Port Switching and Keyboard
Hotkeys.

Note: When switching ports, wait a few seconds for the selected computer’s video to
display on the console monitor prior to switching ports again. Do not switch ports when
a USB peripheral device is in operation.

Manual Remote Port Selection

Press the port selection pushbutton on the Remote Port Selector to toggle
the KVM and Audio focus between the two computers. The LED lights on the
unit will indicate which computer is selected.

Mouse Port Switching Functionality

Note: Mouse port switching is disabled by default, and must be enabled via keyboard
hotkey command. In addition, it is only supported when the KVM’s mouse emulation
mode is enabled, which is enabled by default (see the Keyboard Hotkey Commands
section for details). Only 3-key scroll wheel mice are supported.

When enabled, the Mouse Port Switching Functionality allows users with
scroll mice to simultaneously switch the focus of the KVM and Audio
between ports by double-clicking the scroll wheel on their mouse.

Keyboard Hotkey Commands

Hotkeys allow you to switch functionality focus between ports using only the
keyboard, as well as perform other functions on the KVM switch. All hotkey
operations begin by tapping the Scroll Lock key twice. See the Keyboard
Hotkey Commands table for full details. To switch the KVM and Audio
between the two ports, press the [Scroll Lock] key twice, and then the
[Enter] key. If the [Scroll Lock] [Scroll Lock] hotkey conflicts with other
programs running on your computer, it can be switched to [Ctrl] [Ctrl]

via Hotkey command. (See the Keyboard Hotkey Commands table for
details). The keyboard hotkey can also be switched by pressing and holding
the Remote Port Selector switch for 3 seconds.
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Keyboard Hotkey Commands

The following table lists the keyboard hotkey commands available for use on
the KVM switch.

Combination Function
[Scroll Lock] | [Enter] Toggles the KVM and Audio focus between the two
[Scroll Lock]+ ports

Note: If the KVM and Audio focus are on different ports, only
the KVM focus switches

[K] [Enter] Toggles the KVM focus only
[s] [Enter] Toggles the Audio focus only
[a] [Enter] Starts Auto Scan. The KVM focus cycles from port

to port at 5 second intervals

[a] [Enter] [n] Starts Auto Scan. The KVM focus cycles from port
to port at n second intervals

Note: Replace n with a number between 1 and 4

(1 = 3 sec; 2 = 5 sec (default); 3 = 10 sec; 4 = 20 sec)
To exit Auto Scan, press [Esc] or [Spacebar]. Auto
Scanning stops when you exit Auto Scan mode

[x] [Enter] Toggles the hotkey invocation key between
[Scroll Lock] and [Ctrl]

[m] [Enter] Enables/disables mouse emulation function

[n] [Enter] Enables/disables keyboard emulation

[w] [Enter] Enables/disables mouse port-switching function

[F2] [Enter] Activates Mac keyboard mapping

[F10] [Enter] Automatically detects and sets the keyboard
operating platform

[F4] [Enter] Lists current switch settings via the paste function
of a text editor

Note: To perform this hotkey, you must first have a text
editor or word processor (such as Microsoft Word) open, with
the cursor in the page window. Upon performing this hotkey,
the KVM'’s current settings will be displayed.

[F5] [Enter] Performs a USB keyboard and mouse reset

[F6] [nn] [Enter] | Sets the keyboard language layout

Note: nn is a two digit number that represents one of the
following keyboard language codes: US English 33; French
08; Japanese 15

6
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Combination Function
[Scroll Lock] | [d] [Enter] Invokes the Video Sync function, which allows the
[Scroll Lock]+ KVM to store the monitor’s EDID information to
optimize display resolution
[e] [Enter] Enables/disables the Power on Detection feature
[r] [Enter] Resets hotkeys to the default setting

Firmware Upgrade Utility
To update the BO32-HUA2’s firmware, perform the following:

1. From a computer that is not part of the KVM installation, download the
latest Firmware Upgrade package for the BO32-HUA2 from Tripp Lite’s
support site, www.tripplite.com/support.

2. Disconnect the BO32-HUA2 from your KVM installation. Press and hold
the Remote Port Selector’s pushbutton. While you are still holding the
pushbutton, connect the KVM cable’s purple USB connector to a USB
port on the computer to which you have downloaded the Firmware
Upgrade package.

3. The BO32-HUA2 now enters Firmware Upgrade Mode. The two port LED’s
flash together to indicate the unit is in Firmware Upgrade Mode.

Note: While the BO32-HUA2 is in Firmware Upgrade Mode, normal keyboard and
mouse functions are suspended. You must complete the firmware upgrade or exit
Firmware Upgrade Mode to regain normal control of the console.

4. Run the Firmware Upgrade Package file; the Firmware Upgrade Utility

main screen appears.

5. Click Next to perform the upgrade. As the upgrade proceeds, status
messages appear in the Status Messages panel and the progress towards
completion is shown in the Progress bar.

6. After the upgrade has completed, a pop-screen appears to inform you
that the procedure to upgrade was successful. Click Finish to close the
Firmware Upgrade Utility.

7. Set up your KVM installation again.
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Firmware Upgrade Utility-Failed

If the Upgrade Succeeded screen does not appear, the upgrade failed to
complete successfully, in which case you should perform the following:

1. Disconnect the USB connectors on the KVM cables from the computer.

2. Press and hold the Remote Port Selector’s pushbutton. While still
pressing the pushbutton, reconnect the KVM cable’s USB connectors to
the computer.

3. Power on the BO32-HUA2. It will now work with the factory default
firmware. Follow the steps in the Firmware Upgrade Utility section to
upgrade the firmware.
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Troubleshooting

Symptom

Possible Cause

Action

Monitor does not
display after the
KVM cable set is
hot-plugged

HD audio/video
graphics card is not
compatible with cable
set hot-plugging

Power off all devices on the installation;
power off the BO32-HUA2; confirm all KVM
cables are properly connected; power on
the BO32-HUA2; power on the computers

Graphics card driver
is not up-to-date

Upgrade to the latest graphics card driver

Mouse and/or
keyboard is not

Switch needs to be
reset

Power off all devices on the installation;
power off the BO32-HUA2; wait five

responding seconds; power on the BO32-HUA2

Mouse port- Mouse does not This feature is only supported by USB 3-key
switching support this function |scroll wheel mice

function is not | Mouse emulation is | Enable mouse emulation. See Hotkey
responding disabled Summary table for details

Cannot switch
ports by pressing
[Scroll Lock]
twice

Keyboard is
incompatible
with [Scroll Lock]
invocation

Switch to the alternate HSM invocation keys
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Specifications

Computer Connections 2
Console Connections 1
Port Selection Remote Port Selector, Mouse, Hotkeys

Connectors (Console Ports) Keyboard and Mouse: 2x USB Type A Female

Video: HDMI Female

Speakers/Microphone: 2x 3.5mm Mini-Stereo Female
Connectors (KVM Ports) Keyboard and Mouse: 4x USB Type A Male

Video: 2x HDMI Male

Speakers/Microphone: 4x 3.5mm Mini-Stereo Male
LED Quantity and Color (KVM) | 2x Green

Built-In Cable Length (KVM) | 2x 4 ft. (2x 1.2 m)

Built-In Cable Length (Remote | 6 ft. (1.8 m)

Port Selector)
Emulation (keyboard/Mouse) | USB

Video Resolution 1920 x 1200 (1080p)

Scan Interval 3, 5, 10, 20 seconds (default: 5 seconds)

Power Consumption DC 5V, 2.65 W

Operating Temperature 32°10 122° F (0° to 50° C)

Storage Temperature -4° to 140° F (-20° to 60° C)

Humidity 0% to 80% RH, Non-Condensing

Housing Material Plastic

Weight 0.9 Ib. (0.41 kg)

Dimensions (L x W x H) 2.62 x 3.24 x 0.97 in. (6.65 x 8.23 x 2.46 cm)
10
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Appendix

Mac Keyboard Emulation
The PC compatible (101/104 key) keyboard can emulate the functions of

the Mac keyboard using the PC keystrokes in the table below.

Note: When more than one key is required on the PC Keyboard to emulate the Mac
keyboard, press and release the first key, and then press and release the second key.

PC Keyboard Mac Keyboard
[Shift] Shift
[Ctrl] Ctrl
== Eid
[Ctrl], [1] =y
[Ctrl], [2] =)
[Ctr], [3] )
[Ctrl], [4] A
[Alt] Alt
[Print Screen] F13
[Scroll Lock] F14
=) =
[Enter] Return
[Backspace] Delete
[Insert] Help
[Ctrl], 2R F15

Factory Default Settings

Setting Default
Hotkey Invocation Key [Scroll Lock] [Scroll Lock]
Auto Scan Interval 5 seconds
Keyboard Operating Platform PC Compatible
Mouse Emulation Enabled
Keyboard Emulation Enabled
Mouse Port Switching Disabled
Power on Detection Enabled
11
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Warranty & Product Registration

1-Year Limited Warranty

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period
of one (1) year from the date of initial purchase. TRIPP LITE’s obligation under this warranty is limited
to repairing or replacing (at its sole option) any such defective products. To obtain service under

this warranty, you must obtain a Returned Material Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or
an authorized TRIPP LITE service center. Products must be returned to TRIPP LITE or an authorized
TRIPP LITE service center with transportation charges prepaid and must be accompanied by a brief
description of the problem encountered and proof of date and place of purchase. This warranty does
not apply to equipment, which has been damaged by accident, negligence or misapplication or has
been altered or modified in any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Some states do not permit limitation or exclusion of implied warranties; therefore, the aforesaid
limitation(s) or exclusion(s) may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable for any
costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss of use of equipment, loss of software,
loss of data, costs of substitutes, claims by third parties, or otherwise.

Product Registration

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically
entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

FCC Notice, Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digijtal device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Tripp Lite could void the

user’s authority to operate this equipment.

12
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WEEE Compliance Information for Tripp Lite C s and Recyclers (European Union)

regulations, when customers buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite they
are entitled to:

mEmmm - Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis
(this varies depending on the country)

* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

ﬁ Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing

Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably
be expected to cause the failure of the life support equipment or to significantly affect its safety or
effectiveness is not recommended.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without
notice.

Manufacturing
Excellence

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
www.tripplite.com/support

13
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Manual del Propietario

Cable USB /
HD de 2 Puertos
KVM con Audio

Modelo: B0O32-HUA2
English 1  Francais 27 * Pycckuu 40

Manufactura.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU
www.tripplite.com/support

Copyright © 2016 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.
14
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Caracteristicas del Producto

¢ Controle dos computadoras o dispositivos desde un solo teclado y mouse
USB y monitor HDMI

* El diseno compacto cuenta con cables de KVM y audio de 1.22 m [4
pies]

¢ ElI KVMy el audio puedan cambiarse independientemente uno del otro,
de modo que puede acceder a una computadora mientras que al mismo
tiempo escucha audio desde otra*

¢ El audio proporciona una respuesta completa de los bajos para un rico
sonido envolvente de 2.1 canales

* E puerto de mouse USB puede usarse para conectar un hub USB 2.0
para compartido de periféricos

¢ Soporta resoluciones de video de hasta 1920 x 1200 (1080p)

* ElI KVM almacena la informacion EDID del monitor para optimizar la
resolucién de la pantalla

* La deteccion de encendido cambia automaticamente a la computadora

encendida cuando se apaga la otra

La funcion de emulacion / derivacion de puerto de mouse de la consola

soporta la mayoria de los controladores de mouse y mouses multifuncion

* Soporta teclados de juegos y teclados / mouse inaldmbrico

¢ Cuenta con Conmutacién de Puerto Remoto, por Teclas Rapidas y Mouse
e Soporta Windows®, Mac® y Linux®

* Soporte y emulacion de teclado Mac**

* No se necesita alimentacion externa

¢ Compatible con HDCP

¢ Firmware actualizable

*El audio a través de las bocinas incorporadas del monitor HDMI no pueden alternarse
en forma independiente

** las combinaciones de teclado de PC emulan a los teclados Mac; los teclados Mac
solo trabajan con sus propias computadoras

15
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Contenido del Empaque

* B0O32-HUA2
¢ Manual del Propietario

Accesorios Opcionales

¢ Cables HDMI de Alta Velocidad de la Serie P568
e U222-004-R - Hub USB 2.0 de 4 Puertos

e U222-007-R - Hub de 7 puertos USB 2.0

e U222-010-R - Hub USB 2.0 de 10 puertos

¢ Cables para Dispositivo USB 2.0 A/B Serie U022
* Cables USB 2.0 Mini-B de la Serie U030

¢ Cables USB 2.0 Micro-B de la Serie U050

Requisitos del Sistema

¢ Monitor HDMI

¢ Teclado USB

* Mouse USB

¢ Computadora con un puerto HDMI y USB
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Instalacion

Nota: Aseglirese de que todos los dispositivos estén apagados antes de la instalacion.

Debe desconectar los cables de alimentacion de cualquier computadora que tenga la

Funcién de Encendido del Teclado.

1. Enchufe su teclado y mouse USB y monitor HDMI en los puertos de
consola en la unidad.
Nota: Si usa un teclado y mouse inalambricos, el adaptador debe enchufarse en el
puerto del teclado de la unidad a fin de usar la funcién de teclas rapidas.

2. (Opcional) Puede conectarse un hub USB 2.0 al puerto de mouse de la
consola, permitiéndole agregar multiples periféricos USB a su instalacion.

Nota: Para asegurar la funcionalidad correcta, use un hub que cuente con
una fuente de alimentacion externa. Ademas, al conectar un hub debe estar
deshabilitado el Modo de Emulacién de Mouse del KVM (para detalles, vea la
seccién de Comandos de Teclas Rapidas de este manual).

3. (Opcional) Enchufe sus bocinas y/o micréfono en los conectores de
audio en el costado de la unidad.

4. Enchufe los conectores de los cables incorporados es sus respectivos
puertos en las computadoras que esta instalando.

5. Encienda sus dispositivos.

Nota: El encendido predeterminado de la unidad es para enlazarse a la primera
computadora que se enciende.

17
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Operacion

Hay tres formas de acceder las computadoras y dispositivos conectados al
KVM: Conmutacién Remota Manual, Conmutacién por Puerto de Mouse y
Teclas Rapidas.

Nota: Al alternar puertos, espere algunos segundos para que el video de la
computadora se muestre en el monitor de la consola antes de alternar puertos
nuevamente. No alterne los puertos cuando un dispositivo periférico esté en operacion.

Seleccion por Puerto Remoto Manual

Oprima el boton de Seleccion de Puerto en el Selector de Puerto Remoto
para alternar el enfoque a KVM y Audio entre las dos computadoras. Las
luces LED en al unidad indicaran qué computadora esta seleccionada.

Funcionalidad de Conmutacion del Puerto de Mouse

Nota: La conmutacion del puerto del mouse esté desactivada de forma
predeterminada y debe ser activada mediante una orden de Teclas Rapidas de teclado.
Ademas, es solo permitida cuando esta activado el modo de emulacién de mouse del
KVM, que esta activada de fabrica (para detalles, vea la seccion Comandos de Teclas
Rapidas). Solo soporta mouse de tres teclas con rueda.

Cuando esté activada, la Funcionalidad de Conmutacion de Puerto del Mouse

permite a los usuarios con mouse de rueda alternar simultaneamente KVM y
Audio entre puertos haciendo doble click en la rueda en su mouse.

Comandos de Teclas Rapidas de Teclado

Las Teclas Rapidas le permiten alternar la funcionalidad entre puertos
usando solo el teclado, asi como ejecutar otras funciones en el KVM.
Todas las operaciones de Teclas Rapidas inician tocando dos veces la tecla
[Scroll Lock]. Para detalles completos, consulte la tabla de Comandos

de Teclas Rapidas. Para alternar el KVYM y Audio entre los dos puertos,
oprima dos veces la tecla [Scroll Lock] y después la tecla [Enter]. Si la
Teclas Rapidas [Scroll Lock] [Scroll Lock] entra en conflicto con otros
programas que corren en su computadora, puede cambiarse a [Ctrl] [Ctrl]
mediante un comando de Teclas Rapidas. Para detalles, consulte la tabla
de Comandos de Teclas Rapidas. La Teclas Rapidas puede cambiarse
también oprimiendo y sosteniendo durante 3 segundos el switch selector de
puerto remoto.

18
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Operacion

Comandos de Teclas Rapidas de Teclado
La siguiente tabla lista los comandos de teclas rapidas disponibles para uso

en el KVM.
Combinacion Funcién
[Scroll | [Enter] Alterna el enfoque de KVM y Audio entre los dos puertos
Lock], Nota: Si el enfoque de KVM y Audio esté en puertos diferentes, solo cambia
[Scroll el enfoque del KVM

Lock]+ | [K] [Enter] | Solamente activa el enfoque del KVM

[s] [Enter] | Solamente activa el enfoque del Audio

[a] [Enter] |Inicia el Escaneo Automético. El enfoque del KVM alterna de
puerto a puerto a intervalos de 5 segundos

[a] [Enter] |Inicia el Escaneo Automatico. El enfoque del KVM alterna de

[n] puerto a puerto a intervalos de n segundos

Nota: Reemplace n con un nimero entre 1y 4

(1 =3s;2 =55 (predeterminado); 3 = 10s; 4 = 20 s)

Para salir del Escaneo Automatico, oprima [Esc] o [Barra
Espaciadoral. El Escaneo Automatico se detiene cuando sale del
Modo de Escaneo Automético

[x] [Enter] |Alterna la tecla de invocacion de la Teclas Rapidas entre

[Scroll Lock] y [Ctrl]

[m] [Enter] |[Activa / Desactiva la funcién de emulacién de mouse.

[n] [Enter] |[Activa / Desactiva la funcién de emulacién de teclado

[w] [Enter] |Activa/ Desactiva la funcion de alternancia de puertos del Mouse.
[F2] [Enter] | Activa el mapeo de teclado Mac

[F10] Detecta y establece automaticamente la plataforma de operacion
[Enter] del teclado.

[F4] [Enter] | Lista los parametros actuales del KVM mediante la funcion de
pegar de un editor de texto

Nota: Para ejecutar estas Teclas Répidas, debe tener abierto primero un
editor de texto o procesador de palabras (como Microsoft Word), con el
cursor en la ventana de la pagina. Una vez ejecutada estas Teclas Rapidas,
se mostraran los paréametros actuales del KVM.

[F5] [Enter] | Ejecuta una restauracion del teclado y el mouse USB

[F6] [nn] Establece la distribucion de idioma del teclado

[Enter] Nota: nn es un numero de dos digitos que representa uno de los siguientes
cddigos de idioma de teclado: inglés de EE UU 33; francés 08; japonés 15
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Operacion

Combinacion Funcién

[Scroll |[d] [Enter] |Invoca la funcién de Sincronizacion de Video, que permite al
Lock], KVM almacenar la informacion EDID del monitor para optimizar
[Scroll la resolucién de pantalla

Lockl+ |[e] [Enter] |Activa / Desactiva la funcién de Deteccién de Encendido
[r] [Enter] |Restaura las Teclas Rapidas a la configuracion predeterminada

Herramienta de Actualizacion de Firmware
Para actualizar el firmware del BO32-HUA2, ejecute lo siguiente:

1. Desde una computadora que no es parte de la instalacion del KVM, descargue
el paquete de Actualizacion de Firmware para el BO32-HUA2 desde el sitio de
soporte de Tripp Lite, www.tripplite.com/support.

2. Desconecte el BO32-HUA2 de la instalacion de su KVM. Oprima y sostenga
el boton del Selector Remoto del Puerto. Mientras que todavia mantiene el
botdn, conecte el conector USB del cable morado del KVM a un puerto USB de
la computadora a la que usted ha descargado el paquete de actualizacion de
Firmware.

3. Ahora el BO32-HUA2 ingresa al Modo de Actualizacion de Firmware. Los dos

LED’s de puerto destellan juntos para indicar que la unidad estd en Modo de
Actualizacion de Firmware.

Nota: Mientras el BO32-HUA2 esta en Modo de Actualizacion de Firmware, estan
suspendidas las funciones normales del teclado y del mouse. Debe completar la
Actualizacién de Firmware o salir del Modo de Actualizacién de Firmware para retomar el
control de la consola.

4. Corra el archivo del Paquete de Actualizacién de Firmware; aparece la pantalla
principal de la Herramienta de Actualizacion de Firmware.

5.Para ejecutar la actualizacion haga click en Siguiente. Segln avance la
actualizacion, aparecen mensajes del estado en el panel de Mensaje de Estado
y el avance hacia el final se muestra en la barra de Avance.

6. Después de completada la actualizacion, aparece una pantalla emergente
para informarle que el proceso de actualizacién fue exitoso. Para cerrar la
Herramienta de Actualizacién de Firmware, haga click en Terminar.

7. Configure nuevamente la instalacién de su KVM.
20
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Operacion

Fallo la Herramienta de Actualizacion de Firmware

Si no aparece la pantalla de Actualizacion Exitosa, la actualizacion fallé en

completarse con éxito, en cuyo caso debe ejecutar lo siguiente:

1. Desconecte los conectores USB de la computadora de los cables del KVM de
la computadora.

2. Oprima y sostenga el botdn del Selector Remoto del Puerto. Mientras oprime
aun el botdn, vuelva a conectar los conectores USB del cable del KVM a la
computadora.

3. Encienda el BO32-HUA2. No funcionara con el firmware predeterminado
de fabrica. Para actualizar el firmware siga los pasos en la seccion de la
Herramienta de Actualizacion de Firmware.

21
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Solucion de Problemas

Sintoma

Causa Posible

Accion

El monitor no
trabaja después
de que el

cable del KVM
se conecta
directamenta en
funcionamiento.

La tarjeta grafica de
audio / video de HD
no es compatible
con la conexién
directa de cable en
funcionamiento

Apague todos los dispositivos en la
instalacién; apague el BO32-HUA2;
confirme que todos los cables del KVM
estén correctamente conectados; encienda
el BO32-HUA2; encienda las computadoras

El controlador de
la tarjeta gréafica no
estd actualizado

Actualice al controlador mas reciente para
la tarjeta gréfica

Mouse y/o
teclado no estan
respondiendo

El KVM necesita
restaurarse

Apague todos los dispositivos en la
instalacién; apague el BO32-HUA2; espere
cinco segundos; encienda el BO32-HUA2

La funcion de
alternancia de

El mouse no soporta
esta funcion

Esta caracteristica es solo soportada por
mouses USB de 3 teclas con rueda

alternar puertos
oprimiendo dos
veces [Scroll
Lock]

incompatible con la
invocacion de [Scroll
Lock]

puertos por La emulacion Active la emulacion de mouse. Para
mouse no estd | de mouse esta detalles consulte la tabla de Resumen de
respondiendo desactivada Teclas Répidas

No puede El teclado es Cambie a las teclas alternas de invocacion

de HSM
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Especificaciones

Conexiones de la 2
Computadora
Conexiones de la Consola 1

Seleccion de Puerto

Selector de Puerto Remoto, Mouse, Teclas Rapidas

Conectores (Puertos de
Consola)

Teclado y Mouse: 2x USB Type A Hembra
Video: HDMI Hembra
Bocinas / Micréfono: 2x 3.5 mm Mini-Estéreo Hembra

Conectores (Puertos de KVM)

Teclado y Mouse: 4x USB Type A Macho
Video: 2x HDMI Macho
Bocinas / Micréfono: 4x 3.5 mm Mini-Estéreo Macho

Cantidad y Color de LEDs
(KVM)

2x Verde

Longitud de Cable
Incorporado (KVM)

2x 1.22 m [2x 4 pies]

Longitud de Cable Incorpo- 1.83 m [6 pies]
rado (Selector de Puerto

Remoto)

Emulacion (Teclado / Mouse) | USB

Resolucion de Video

1920 x 1200 (1080p)

Intervalo de Escaneo

3, 5, 10, 20 segundos (predeterminado: 5 segundos)

Consumo de Potencia

CD 5V, 2.65W

Temperatura de Operacion

0 °C a 50 °C [32 °F a 122 °F]

Temperatura de Aimace-
namiento

-20 °C a 60 °C [-4 °F a 140 °F]

Humedad HR de 0% a 80%, Sin Condensacion
Material del Gabinete Plastico
Peso 0.41 kg [0.9 Ib.]

Dimensiones (La x An x Al)

6.65 x 8.23 x 2.46 cm [2.62" x 3.24" x 0.97"]

16-11-116-93366A.indb 23

23

12/15/2016 10:43:25 AM




Apeéndice

Emulacion del Teclado Mac

El teclado compatible con PC (101 / 104 teclas) puede emular las
funciones del Teclado Mac usando las secuencias de teclado de PC en la
tabla siguiente.

Nota: Cuando se requiere mas de una tecla en el teclado de PC para emular el teclado
Mac, oprima y suelte la primera tecla y después oprima y suelte la segunda tecla.

Teclado de PC | Teclado Mac

[Shift] Shift
[Ctrl] Ctrl
= ko
[Ctrl], [1] ]
[Ctrl], [2] =)
[Ctr], [3] =)
[Ctrl], [4] A
[Alt] Alt

[Print Screen] F13
[Scroll Lock] F14

= =
[Enter] Return
[Backspace] Eliminar
[Insert] Ayuda
[Ctrl], =R F15

Parametros Predeterminados de Fabrica

Parametro Predeterminado
Tecla de Invocacion de Teclas Rapidas [Scroll Lock] [Scroll Lock]
Intervalo de Escaneo Automatico 5 segundos
Plataforma de Operacién del Teclado Compatible con PC
Emulacion de Mouse Activado
Emulacion de Teclado Activado
Conmutacién de Puerto de Mouse Desactivado
Deteccién de Encendido Activado
24
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Garantia limitada por 1 ano

TRIPP LITE garantiza por un (1) ano desde la fecha de compra inicial que este producto no tiene
defectos de materiales ni de mano de obra. La obligaciéon TRIPP LITE bajo esta garantia esta
limitada a la reparacién o reemplazo (A su entera discrecion) de cualquier producto defectuoso.
Para obtener servicio bajo esta garantia, debe obtener un nimero de Autorizaciéon de Devolucién de
Mercancia (RMA) de TRIPP LITE o de un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE. Los productos
deben ser regresados a TRIPP LITE o a un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE con los
cargos de transporte prepagados y deben acompanarse con una breve descripcion del problema y
un comprobante de la fecha y el lugar de compra. Esta garantia no se aplica a equipos que hayan
sido danados por accidente, negligencia o mal uso, o hayan sido alterados o modificados de alguna
manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO HACE GARANTIAS EXPRESAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR.

Algunos estados no permiten la limitacién o exclusion de garantias implicitas; por lo tanto, las
limitaciones o exclusiones antes mencionadas pueden no aplicarse al comprador.

EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO TRIPP LITE SERA RESPONSABLE
POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE SURJAN
DEL USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO SI SE ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL DANO.
Especificamente, TRIPP LITE no es responsable por ninglin costo, como pérdida de utilidades o
ingresos, pérdida de equipos, pérdida del uso de equipos, pérdida de software, pérdida de datos,
costos de sustituciones, reclamaciones de terceros o de cualquier otra forma.

25
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Infor ion de imi con WEEE para Clientes y Recicladores de Tripp Lite
(Unién Europea)
ﬁ Bajo la Directiva de Desechos de Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE) [Waste Electrical

and Electronic Equipment] y regulaciones aplicables, cuando los clientes adquieren un nuevo
equipo eléctrico y electronico de Tripp Lite estan obligados a:
mmmm ° Envie el equipo viejo a reciclado en una base de uno por uno, equivalente por equivalente
(esto varia de un pais a otro)
¢ Regrese el equipo nuevo para reciclado una vez que finalmente sea un desecho

No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde pueda
razonablemente pueda suponerse que la falla de este equipo pueda causar la falla del equipo de
soporte de vida o afectar significativamente su seguridad o efectividad.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
previo aviso.

Manufactura

TRIPPLITE @

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU
www.tripplite.com/support

26
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Manuel de l'utilisateur

Cable USB/HD a 2 ports
Commutateur
écran-clavier-souris

avec audio

Modele : B032-HUA2
English 1 « Espanol 14 * Pycckuu 40

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
www.tripplite.com/support

Droits d'auteur © 2016 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Caracteristiques du produit

¢ Permet de contrdler deux ordinateurs ou appareils a partir d'un seul clavier
USB, d'une souris et d'un moniteur HDMI

¢ La conception compacte est équipée de cables écran-clavier-souris et
audio intégrés de 1,2 m (4 pi)

* Le commutateur écran-clavier-souris et l'audio peuvent étre commutés
indépendamment, vous permettant d'accéder a un ordinateur tout en
écoutant l'audio d'un autre.*

* L'audio fournit une réponse compléte dans les basses fréquences pour le
systeme ambiophonique de 2.1 canaux.

¢ Le port USB de la souris peut étre utilisé pour connecter un concentrateur
USB 2.0 pour le partage de périphérique.

* Prise en charge des résolutions vidéo jusqu'a 1 920 x 1 200, (1 080 p)

¢ Le commutateur écran-clavier-souris stocke les informations EDID
(Extended Display Identification Data) du moniteur pour optimiser la
résolution de l'affichage.

* La détection de mise sous tension passe automatiquement a l'ordinateur
activé lorsque l'autre ordinateur est mis hors tension.

La fonction d'émulation/dérivation du port de la souris de la console prend
en charge de la plupart des pilotes de souris et des souris multimédias.

¢ Prend en charge les claviers de jeux et les claviers/souris sans fil

e Est équipé de commandes a distance, de touches rapides et d'une
fonctionnalité de commutation de port de la souris

* Prend en charge Windows®, Mac® et Linux®
Prise en charge et émulation d'un clavier Mac**
¢ Aucune alimentation externe requise

¢ Compatible HDCP

¢ Mise a niveau de micrologiciel

* ['audio par le biais des haut-parleurs intégrés du moniteur HDMI ne peuvent pas étre
commuté indépendamment.

** | es combinaisons PC clavier imitent les claviers Mac; les claviers Mac fonctionnement
uniquement avec leurs propres ordinateurs.

28
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Contenu de I'emballage

* B0O32-HUA2
* Manuel de l'utilisateur

Accessoires en option

¢ Cables HDMI haute vitesse de série P568

e Concentrateur USB 2.0 a 4 ports U222-004-R
¢ Concentrateur USB 2.0 a 7 ports U222-007-R
* Concentrateur USB 2.0 a 10 ports U222-010-R
¢ Cables de l'appareil A/B USB 2.0 de série U022
* Cables USB 2.0 Mini-B de série U030

e Cables USB 2.0 Micro-B de série U050

Configuration requise

* Moniteur HDMI

¢ Clavier USB

* Souris USB

¢ Ordinateur avec port HDMI et USB
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Installation

Remarque : S'assurer que l'alimentation de tous les appareils est hors tension

avant linstallation. Les cordons d'alimentation de tous les ordinateurs équipés de la

fonctionnalité Keyboard Power On (clavier sous tension) doivent étre débranchés.

1. Brancher le clavier USB, la souris et le moniteur HDMI dans les ports de
la console de l'appareil.
Remarque : Si un clavier et une souris sans fil sont utilisés, la clé électronique doit
étre branchée dans le port du clavier de l'appareil afin de pouvoir utiliser la fonction
de touches rapides.

2. (Optionnel) Un concentrateur USB peut étre connecté au port USB de la
souris de la console, ce qui permet ainsi d'ajouter plusieurs périphériques
USB a l'installation.

Remarque : Pour assurer un bon fonctionnement, utiliser un concentrateur avec
alimentation externe. De plus, le mode Emulation de la souris du commutateur
écran-clavier-souris doit étre désactivé (voir la section Commandes de touches
rapides du clavier du présent manuel pour plus de détails) au moment de
connecter un concentrateur.

3. (Optionnel) Brancher les haut-parleurs dans la prise de haut-parleurs.

4. Brancher les connecteurs des cables intégrés dans leur port respectif sur
les ordinateurs étant installés.

5. Mettre les appareils sous tension.

Remarque : L'alimentation par défaut de l'appareil doit étre reliée au premier
ordinateur qui est sous tension.

30
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Il existe trois fagons d'accéder aux ordinateurs et aux appareils connectés
au commutateur écran-clavier-souris : commutation manuelle a distance,
commutation de port de la souris et touches rapides du clavier.
Remarqug :Lors de la commutation C{e ports, attendre quelques secondes pour
que la vidéo de l'ordinateur sélectionné s'affiche sur le moniteur de la console avant
de commuter a nouveau les ports. Ne pas commuter les ports lorsque l'équipement
périphérique USB est en cours d'utilisation.

Sélection manuelle du port a distance

Appuyer sur le bouton-poussoir du sélecteur de port sur le sélecteur de port
a distance pour faire basculer le commutateur écran-clavier-souris et la mise
au point audio entre les deux ordinateurs. Les voyants a DEL sur l'appareil
indiqueront quel ordinateur est sélectionné.

Fonctionnalité de commutation de port de la souris

Remarque : La commutation de port de la souris est désactivée par défaut et doit étre
activée via la commande de touche rapide du clavier. De plus, cette fonction n'est prise en
charge que lorsque le mode d‘ému(ation de la souris du commutateur écran-clavier-souris est
activé, fonctionnalité activée par défaut (voir la section Commandes de touches rapides du
clavier pour plus de détails). Seules les souris a molette a 3 boutons sont prises en charge.
Une fois activée, la fonctionnalité de commutation de port de la souris permet
aux utilisateurs utilisant une souris de défilement d'effectuer simultanément la
mise au point du commutateur écran-clavier-souris et audio entre les ports en
double-cliquant sur la molette de défilement de la souris.

Commandes de touches rapides du clavier

Les touches rapides permettent de commuter la fonctionnalité de mise au point
entre les ports en utilisant uniqguement le clavier, ainsi que d'effectuer d'autres
fonctions sur le commutateur écran-clavier-souris. Toutes les opérations des
touches rapides commencent en appuyant a deux reprises sur la touche Scroll
Lock d'arrét du défilement. Consulter le tableau Commandes de touches
rapides du clavier pour tous les détails. Pour commuter le commutateur
écran-clavier-souris et I'audio entre les deux ports, appuyer a deux reprises sur
la touche [Scroll Lock] puis sur la touche [Enter]. Si le fait d'utiliser la touche
rapide [Scroll Lock] [Scroll Lock] crée un conflit avec d'autres programmes
en fonction sur l'ordinateur, il est également possible d'utiliser [Ctrl] [Ctrl] via la
commande de touche rapide. (Consulter le tableau Commandes de touches
rapides du clavier pour plus de détails). La touche rapide du clavier peut
également étre commutée en appuyant et en maintenant le commutateur du
sélecteur de port a distance pendant 3 secondes.
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Commandes de touches rapides du clavier

Le tableau suivant contient une liste des commandes de touches rapides du
clavier disponibles pour le commutateur écran-clavier-souris.

Combinaison Fonction

[Scroll | [Enter] Fait basculer le commutateur écran-clavier-souris et la mise au point

Lock] de l'audio entre les deux ports.

[Scroll Remarque : Si le commutateur écran-clavier-souris et la mise au point audio se

Lock]+ trouvent sur des ports différents, seule la mise au point écran-clavier-souris est
commutée.

[K] [Enter] Fait basculer le commutateur écran-clavier-souris seulement

[s] [Enter] Fait basculer la mise au point audio seulement

[a] [Enter]  |Lance Auto Scan. La mise au point du commutateur écran-clavier-
souris revient par cycle de port a port a des intervalles de 5 secondes.
[a] [Enter]  |Lance Auto Scan. La mise au point du commutateur écran-clavier-

[n] souris revient par cycle de port a port a des intervalles de n secondes.
Remarque : Remplacer n par un chiffre entre 1 et 4 (1 = 3 secondes; 2 =

5 secondes (défaut); 3 = 10 secondes; 4 = 20 secondes)

Pour quitter Auto Scan, appuyer sur [Esc] ou [Spacebar]. Auto
Scanning s'interrompt en quittant le mode Auto Scan.

[x] [Enter] Commute la touche d'invocation des touches rapides entre

[Scroll Lock] et [Ctrl]

[m] [Enter] | Active/désactive la fonction d’émulation de la souris

[n] [Enter] Active/désactive la fonction d'émulation du clavier

[w] [Enter] | Active/désactive la fonction de commutation de port de la souris
[F2] [Enter] |Active la configuration d'un clavier Mac

[F10] Détecte et configure automatiquement la plateforme d'exploitation
[Enter] du clavier

[F4] [Enter] |Dresse la liste des parametres du commutateur actuel via la fonction

coller d'un éditeur de texte

Remarque : Pour utiliser cette touche rapide, un éditeur de texte ou un systéme
de traitement de texte (comme Microsoft Word) doivent étre ouverts, avec le
curseur placé dans la fenétre de la page. Au moment d'utiliser cette touche
rapide, les paramétres actuels du commutateur écran-clavier-souris seront

affichés.
[F5] [Enter] | Permet d'effectuer une réinitialisation de la souris et du clavier USB
[F6] [nn] Permet d'effectuer une réinitialisation de la souris et du clavier USB
[Enter] Remarque : nn est un numéro a deux chiffres qui représente l'un des codes
suivants de la langue du clavier : anglais des Etats-Unis 33; frangais 08;
Jjaponais 15
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Combinaison Fonction
[Scroll |[d] [Enter] |Invoque la fonction de synchronisation vidéo, ce qui permet au
Lock] commutateur écran-clavier-souris de stocker les informations
[Scroll EDID (Extended Display Identification Data) du moniteur pour
Lock]+ optimiser la résolution de l'affichage

[e] [Enter] |Active/désactive la caractéristique Détection de mise sous

tension
[r] [Enter] |Permet de réinitialiser le parameétre par défaut

Utilitaire de mise a niveau de micrologiciel
Pour mettre a jour le micrologiciel de BO32-HUA2, procéder comme suit :

1. Depuis un ordinateur ne faisant pas partie de l'installation du
commutateur écran-clavier-souris, télécharger le fichier de mise a niveau
de micrologiciel pour le BO32-HUA2 du site de soutien de Tripp Lite
(tripplite.com/support).

2. Débrancher le BO32-HUA2 de I'installation du commutateur écran-clavier-
souris. Appuyer sur le bouton-poussoir du sélecteur de port a distance
et le maintenir. Tout en continuant d'appuyer sur le bouton-poussoir,
raccorder le connecteur USB violet du cable du commutateur écran-
clavier-souris a un port USB sur l'ordinateur sur lequel I'ensemble Mise a
niveau de micrologiciel a été téléchargé.

3. Le B0O32-HUA2 passe maintenant en mode Mise a niveau de
micrologiciel. Les deux voyants a DEL des ports clignotent ensemble pour
indiquer que l'appareil se trouve en mode Mise a niveau de micrologiciel.
Remarque : Alors que le BO32-HUA2 se trouve en mode Mise a niveau de
micrologiciel, les fonctions normales du clavier et de la souris sont suspendues. Il
est nécessaire de terminer la mise a niveau de micrologiciel ou de quitter le mode
Mise & niveau de micrologiciel pour retrouver le contréle normal de la console.

4. Exécuter le fichier de l'ensemble Mise a niveau de micrologiciel; I'écran
principal de l'utilité Mise a niveau de micrologiciel s'affiche.

5. Cliquer sur Suivant pour effectuer la mise a niveau. Alors que la mise
a niveau est en cours, des messages d'état s'affichent sur le panneau
Messages d'état et la progression s'affiche dans la barre de progression.
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6. Une fois la mise a niveau terminée, un écran s'affiche pour vous informer
de la réussite du processus. Cliquez sur Terminer pour fermer l'utilité
Mise a niveau de micrologiciel.

7. Configurer de nouveau linstallation du commutateur écran-clavier-souris.

Mise a niveau de micrologiciel - échec

Si I'écran Mise a niveau complétée ne s'affiche pas, cela signifie que la mise
a niveau n'a pas été complétée avec succes, dans un tel cas, procéder de la
fagon suivante :

1. Débrancher les connecteurs USB sur les cables du commutateur écran-
clavier-souris de l'ordinateur.

2. Appuyer sur le bouton-poussoir du sélecteur de port a distance et le
maintenir. Tout en appuyant sur le bouton-poussoir, reconnecter les
connecteurs USB du cable du commutateur écran-clavier-souris a
l'ordinateur.

3. Mettre le BO32-HUA2 sous tension. Il ne fonctionnera pas avec le
micrologiciel par défaut de l'usine. Suivre les étapes dans la section Utilité
Mise a niveau de micrologiciel pour mettre le micrologiciel a niveau.
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répondent pas.

Symptome Cause possible Action

Le moniteur La carte graphique Mettre tous les appareils de l'installation
ne s'affiche DVI audio/vidéo n'est | hors tension; mettre BO32-HUA2 hors
plus une fois pas compatible avec |tension; confirmer que tous les cables
que I'ensemble | I'ensemble du cable a | du commutateur écran-clavier-souris

du cable du connexion a chaud. | sont correctement connectés; mettre
commutateur B032-HUA2 sous tension; mettre tous les
écran-clavier- ordinateurs sous tension.

souris est Le lecteur de cartes | Mettre a jour a la version la plus récente du
connecté a graphiques n'est pas |lecteur de cartes graphiques.

chaud. 3 jour.

La souris ou Le commutateur doit | Mettre tous les appareils sur l'installation
le clavier ne étre réinitialisé. hors tension; mettre le BO32-HUA2 hors

tension; attendre cing secondes; mettre le
B032-HUA2 sous tension.

La fonction de
commutation de
port de la souris
ne répond pas.

La souris ne prend
pas en charge cette
fonction.

Cette fonctionnalité est uniquement prise
en charge par les souris a molette a 3
boutons.

L'émulation de la
souris est désactivée.

Activer I'émulation de la souris. Consulter le
tableau Résumé des touches rapides pour
plus de détails.

Impossible

de commuter
les ports en
appuyant a deux
reprises sur
[Scroll Lock]

Le clavier n'est pas
compatible avec
l'invocation [Scroll
Lock].

Passer aux touches d'invocation alternatives
du module de sécurité matériel.
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Caractéeristiques techniques

Connexions de l'ordinateur

2

Connexions de la console

1

Sélection des ports

Sélecteur de port a distance, souris, touches rapides

Connecteurs (ports de la
console)

Clavier et souris : 2x USB type A femelle

Vidéo : HDMI femelle

Hauts-parleurs/Microphone : 2x Mini-Stéréo 3,5 mm
femelle

Connecteurs (ports du com-
mutateur écran-clavier-souris)

Clavier et souris : 4x USB type A male

Vidéo : HDMI male

Hauts-parleurs/Microphone : 4x Mini-Stéréo 3,5 mm
male

Quantité et couleur des
voyants a DEL (commutateur
écran-clavier-souris)

2x vert

Longueur du cable intégré
(commutateur écran-clavier-
souris)

2x 1,2 m (2x 4 pi)

souris

Longueur du cable intégré 1,8 m (6 pi)
(Sélecteur de port a distance)
Emulation du clavier/de la UsB

Résolution vidéo

1 920 x 1 200 (1 080p)

Intervalle du balayage

3, 5, 10, 20 secondes (défaut : 5 secondes)

Consommation d'énergie

CC5V,2,65W

Température de fonctionne-
ment

0a50°C(32a122°F)

Température d'entreposage

-20 2 60 °C (-4 a 140 °F)

Humidité

0 a 80 % HR, sans condensation

Matériau du boitier

Plastique

Poids

0,41 kg (0,9 Ib)

Dimensions (L x P x H)

6,65 x 8,23 x 2,46 cm (2,62 x 3,24 x 0,97 po)
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Appendice

Emulation d'un clavier Mac

Clavier standard compatible PC (touche 101/104) peut émuler les fonctions
d'un clavier Mac en utilisant les touches listées dans le tableau ci-dessous.

Remarque : Lorsque plus d'une touche est requrse sur le clavier PC pour émuler le
clavier Mac, appuyer puis relacher la premiere touche, puis appuyer puis relacher la

seconde touche.

Clavier PC Clavier Mac

[Shift] Shift

[Ctrl] Ctrl

= Ei3

[Ctrl], [1] )

[Ctrl], [2] -

[Ctrl], [3] =)

[Ctrl], [4] A

[Alt] Alt

[Print Screen] F13

[Scroll Lock] F14

= =

[Enter] Retour

[Backspace] Supprimer

[Insert] Aide

[Ctrl], 2R F15
Réglages par défaut de I'usine

Parameétre Défaut
Touche d'invocation des touches rapides | [Scroll Lock] [Scroll Lock]
Intervalle Auto Scan 5 secondes
Plateforme d'exploitation du clavier Compatible PC
Emulation de la souris Activé
Emulation du clavier Activé
Commutation de port de la souris Désactivé
Détection de mise sous tension Activé
37
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Garantie limitée de 1 an

TRIPP LITE garantit que ses produits sont exempts de vices de matériaux et de fabrication pendant
une période d'un (1) an a partir de la date d'achat initiale. La responsabilité de TRIPP LITE, en vertu
de la présente garantie, se limite a la réparation ou au remplacement (a sa seule discrétion) de

ces produits défectueux. Pour obtenir réparation sous cette garantie, vous devez obtenir un numéro
d'autorisation de retour de matériel (« RMA ») auprés de TRIPP LITE ou d'un centre de réparation
autorisé par TRIPP LITE. Les produits doivent étre retournés a TRIPP LITE ou a un centre de réparation
autorisé par TRIPP LITE en port prépayé et étre accompagnés d'une bréve description du probleme et
d'un justificatif de la date et du lieu d'achat. Cette garantie ne s'applique pas au matériel ayant été
endommagé suite a un accident, a une négligence ou a une application abusive, ou ayant été altéré
ou modifié d'une facon quelconque.

SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS LES PRESENTES, TRIPP LITE N'EMET AUCUNE GARANTIE,
EXPRESSE OU TACITE, Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET D'ADEQUATION A
UN USAGE PARTICULIER.

Certains Ftats n'autorisant pas la limitation ni I'exclusion de garanties tacites, les limitations ou
exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a l'acheteur.

A L'EXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE
RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU CONSECUTIFS
RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI AYANT ETE AVISEE DE L'EVENTUALITE DE
TELS DOMMAGES. Plus précisément, TRIPP LITE ne pourra étre tenue responsable de colts, tels que
perte de bénéfices ou de recettes, perte de matériel, impossibilité d'utilisation du matériel, perte de
logiciel, perte de données, frais de produits de remplacement, réclamations d'un tiers ou autres.
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Renseignements sur la conformité a la directive DEEE pour les clients de Tripp Lite et
les recycleurs (Union europé )

ﬁ En vertu de la directive et des reglements d'application relatifs aux déchets d'équipements

électriques et électroniques (DEEE), lorsque des clients acheétent de I'équipement électrique
et électronique neuf de Tripp Lite, ils ont droit :
EEEN . Denvoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il remplace un équipement
équivalent (cela varie selon les pays)
= De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit recyclé a la fin de sa vie utile.
Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils de survie ou une défaillance de

cet équipement peut, selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil de maintien de
la vie ou affecter de fagon majeure sa sécurité ou son efficacité.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont
sujettes a changement sans préavis.

Manufacturing
Excellence

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
www.tripplite.com/support
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PYKOBOACTBO nojibdoBarenA

2-noptoBbiin KBM-
nepexnioyatenb

cka6enamu USB/HD u

dyAUOKaHa/IOM

Mopenb: B032-HUA2
English 1 - Espaiol 14 - Frangais 27

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support

OxpaHsetca apTopckum npasom © 2016 Tripp Lite. Mepeneuatka 3anpeLyaetca.
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XapakTepucrtukm npoaykrta

« 06ecneunBaeT BOIMOXKHOCTb yrpaBReHua ABYMA KOMMbIOTEPaMI AN YCTPOIRCTBaMY ¢ eAuHOi USB-
Knasuartypbl, Mbitui it HDMI-monuTopa

«  KomnakTHasa KOHCTPYKUMA NpeaycmMaTpuBaeT Hanuume BMOHTUPOBaHHbIX KBM- n ayanokabeneit
JUIMHON 1,2 M

+ KBM-mogynb 1 ayanoycTpoiicTBO MOryT NepeKnioyaTbCA He3aBUCUMO AT OT AYra, uTo no3gondeT
NOAKNIOYATLCA K 0AHOMY KOMMbHOTEPY € 0HOBPEMEHHbIM NPOCTYLINBaHYEM ayAuo ¢ Apyroro®

« AynvokaHan nofHOCTbI0 OXBATbIBAET ANANa30H HU3KMX YACTOT, 06ecneynBas HacbILLEHHbIi
00beMHbIIi 3BYK B CTaHAapTe 2.1

« Mopt USB AnA MblLuv MOXET UCMONb30BaTbCA ANA MOAKNIOUeHNA KoHLeHTpaTopa USB 2.0 B uenax
COBMECTHOTO MCMIONb30BaHIA NepudepuiiHoro 06opyaoBaHnaA

« Toapepxka Bupeopaspeluenuii 2o 1920 x 1080 (1080p)

« KBM-nepexntouatenb coxpaHAeT B NaMATH paciuvpeHHble AaHHble naeRTdukaLmm (EDID) monuTopa
CLieNbIo ONTUMU3ALMN FKPAHHOTO pa3peLLieHus

. (DyHKLWIﬂ pacno3HaBaHnA BKNOYEHHOrO NUTAHUA obecneynBaeT aBTomaTyeckoe nepeknoyeHne Ha
KOMMbIOTEP C BK/IOYEHHDIM NUTAHWUEM, €CNIN NUTaHKE [ipYroro KOMNboTepa OTKIOUYEHO

« OyHKuna mynaunn/obxoga nopta And MbiLun obecrieunBaeT NOAAEPXKY 00NbILIMHCTBA ApaiiBepoB
MbILLIY 1 MHOTODYHKLVIOHANbHbIX MblLLIeli

- [lopaepxKa UrpoBblx KNaBuaTyp 1 6eCNpoBOAHbIX KNaBUaTyp/MbiLueil

«  Bo3moxHocTb NepexIiyeHna nopTos B ANCTAHLMOHHOM pexume, C UCnoNb3oBaHem "I’OpﬂllI/IX"
KnasuLL Uan Mbllliblo

- [lopaepxka onepaumorHbix cactem Windows®, Mac™ u Linux™

- [lopaepxka v smynauua knasuatypbl Mac**

« 0TcyTCTBME HEOOXOANMOCTY BO BHELLHEM UCTOYHMKE NUTAHNA

« CoBmectumoctb ¢ cvuctemamu HDCP (3aLumTa idpoBoro LMpOKONONOCHOro KOHTeHTa)

« Bo3moxHoCTb 06HOBNEHMA NPOLLNBKM

* Hesasucvmoe nepeknioyenue ayanoycTpoiicTea Yepe3s BCTPOeHHble Aukamuku HDMI-MoHUTOpa HeBO3MOXHO

** Imynauua knasuatyp Mac ocyLLecTBAAeTCA coueTaHAMY KnasuLu Haknasmatype K; knauatypbl Mac
(YHKLMOHMPYIOT TObKO CO CBOMMY COBCTBEHHBIMYU KOMMbIOTEPaMit
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« Ycrpoiictso B032-HUA2

. PyKOBOﬂ(TBO nonb3oBarena

OnuvoHanbHble KOMMNEKTYylowWMe

«  BbicokockopoctHble HDMI-kabenu cepum P568

4-nopToBblil KoHLeHTpaTop USB 2.0 mop. U222-004-R

7-noptoBbiii KoHueHTpatop USB 2.0, moa. U222-007-R

10-noptoBblii KoHuenTpatop USB 2.0 mog. U222-010-R

Kabenu USB 2.0 A/B cepum U022 ana nopKntoueHns ycTpoicTs
Kabenu USB 2.0 Mini-B cepun U030
Ka6enu USB 2.0 Micro-B cepum U050

(ucremHble Tpe6oBaHua

.

HDMI-moHuTop

USB-knasuatypa
USB-Mblwb

.

Komnbtotep ¢ nopramu HDMI u USB
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YcTaHoBKa

Mpumeyanue. Mepen Hauanom yCTaHOBKY BCe YCTPOVICTBA OMKHBI 6bITb 06ecToueHbl. HeoxoauMo oTcoeaMHUTL
LUHYPbI MUTHNA TIH0BbIX poB, QYHKUMI0 BKIIOYEHNA MUTAHNA € KNaBUATYpbl.

1. Moakniounte USB-knasuatypy, Mbitb it HDMI-MOHUTOP K KOHCONbHBIM MOPTaM YCTPOICTBA.

p . B cnyyae ucnons 6ecnpoBOAHOI KNaBMaTypbi 1 MblLLIM B Pa3beM YCTPOVCTBa,
nIpeHa3HaueHHbll ANA NOAKIIOUYEHIA KIIABUIATYPbI, AOMKeH 6biTb BCTaBNEH 3aLLNTHbIi Koy, M03BONAIOLLIIA

1CNoNb30BaTb GYHKLMIO "ropAYMX” KNaBuLL.

2. (Heo6s3aTenbHo) B KoHconbHblii USB-nopt Ana MbiLum MoXeT 6biTb BKAloueH xab USB 2.0,
06ecneurBatLLyil BO3MOXHOCTb MOAKMIOYEHNA K YCTAHOBKE HeckonbKix nepudepuiitbix USB-
YCTPOIACTB.

Hpumeqauue. ﬂﬂﬂ obecneyenus Hanne)«au.leﬁ ¢yHKLlMOHaJ1bHOCTI/I CNefiyet ucnonb3oBatb Xab ¢ BHELHNM

WNCTOYHUKOM NUTAHNA. KpOME TOro, NpU NOAKNKYEHNN xaba nmetowmiica B KBM*I‘IEPEKHIOH&TEJ‘IE pexum aMynAuumn

MBbILLIM AOMKeH ObITb 3a0n0KMpoBaH (noapobHee cm. B pasfene "Komanabl u3 kom6uHauuii "ropaumx”

Knasuw'", npeacTaBneHHoM fianee B HaCToALLEM PYKOBOACTBE).

3. (Heobs3aTenbHo) BkntounTe KONOHKY W/vnv MUKPOGOH B ayanopasbembl Ha 60KOBOI NaHenu
YCTPOIiCTBa.

4, Bcrasbre pa3bemMbl BMOHTUPOBAHHbIX Kabeneii B COOTBETCTBYHOLL M€ NOPTbI yCTaHABNBAEMbIX
KOMNbOTEPOB.

5. BknioumTe nutaHue ycTpoicTs.

Hpumeqauue. MuTaHne YCTPOIICTBA M0 YMONYAHMI0 NOAALTCA HA NEPBbIA KOMMbKOTEP, BKMOUYAEMbIil KHOMKOI
nnTaHKA.
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NMopapok skcnnyaTauum

CywwiecTByIoT Tpy Cnocoba obecneyeHns ocTyna K KOMMbIOTepam 1 YCTPOICTBAM, MOAKMIOUYEHHBIM K
KBM-nepexniouatento: AuCTaHLMOHHOE NepekioueHme BPyuHyHo, nepektoyeHie NOpToB MbiLLbio i
1CnoNb3oBaHme KOMOUHaLMIA "ropaumx" KnaBuLL.

Mpumeyatute. NPy NepexnioueHiIM MOPTOB CIEYeT NOAOKAATH HECKObKO CEKYHA 4O NIOABAIEHNA BUEOU306paKeHNa
BbIOPAHHOTO KOMMbIOTEPA HA KOHCONbHOM MOHUTOPE Nepes AanbHeiLuMm nepeKkntoueHrem noptos. He

nepeKnoyaiiTech Mexay noptamu Bo Bpema pabotbl Kakoro-nnbo nepudepuiioro USB-yctpoiicTsa.

JMCTaHLMOHHDIi BbIGOP NOPTOB BPy4HYI0

[Lina nepekniouenns dokyca KBM- v ayanokoHconu mexay AByMA KOMMbIOTEPaMi HaXMUTE KHOMKY
BbI6Opa NOPTa Ha ANCTAHLMOHHOM CeieKTope NMopToB. BblbpaHHbIil KomMbioTep oTobpaXaetca
CBETOAMOAHDIMY MHAUKATOPaMIA YCTPOICTBA.

Oyukuuouan nepeKnoyeHnaA NnopToB Mbilblo

Mpumeyanne. Mo ymonuanuio GyHKUMOHaN nepeKnioueHis NopToB Mbilibio 3a6MOKUPOBAH U JOMKEH
Pa36noKIPoBaTbLCA NOCPEACTBOM KOMAH/bI, opmupyemoii ¢ ucnonb3osauem "ropaunx” knasuw. Kpome toro,
MOAZEPKKA BO3MOXHA TONbKO NpY Pa30noKMpoBaHHOM pexiume mynaumuy Mbiuv KBM-nepekntoyatens, KoTopblit
10 yMonYaHuto pasbnokuposaH (noapobHee cm. B pasene "Komanab u3 KomouHaumi "ropaunx” knapuw'").
MoazepKa pacpoCTPAHAETCA TONIbKO Ha 3-KHOMOUHbIE MbILLI C KONECOM MPOKPYTKM.

[pu pa36nokvpoBaHM GYHKLMOHANA NepekNYeHA NOPTOB MbiLLbo NONb30BATENN, UMetLLe
MBbILLIM C KONIECOM MPOKPYTKY, NONYYaKT BO3MOXKHOCTb OAHOBPEMEHHO nepeknioyatb Gokyc KBM- n
AYAMOKOHCONM MeX Ay NOpTaMi ABOHBIM HaXaTieM Ha Koneco MPOKpYTKN B0 MblLLK.

KomaHnppl, 3apaBaemble "ropaunmu” KnaBuwwamm

"l[opaume" KnaBuLLN NO3BONAKT NepeKntoyaTb GoKyC GyHKLMOHANA MeX Ay NOPTaMK C UCTIONb30BAHUEM
TONbKO KNaBUaTypbl, a TakXe BbIMOMHAT Apyrue dyHkuun Ha KBM-nepekniouarene. Bee onepauyn
CUCNONb30BaHNEM "TOpAYNX" KNABHLL HAUNHAIOTCA C ABOIHOTO HAXXaTIA KNaBULLN 6NI0KMPOBKM
npokpyTKu [Scroll Lock]. Moapo6Hee cv. B Tabnuue "Komanpbl u3 kom6uHauwii "ropauux” knasuw".
[Nina nepekniouenna KBM- u ayamokoHconm mexzay AByMA nopTamu ABa /bl HaxmuTe KnasuLy [Scroll
Lock], a 3atem knasuwy [Enter]. B cnyyae kondpnukTa mexzy "ropaueir” knasuweit [Scroll Lock]
[Scroll Lock] 1 apyrimu nporpammami, 3anyLueHHbIMI Ha KOMNbloTepe, AaHHaA GYHKLNA MOXeT

6bITb NepeBefieHa Ha BbI30B KOMaHAoIA, 3anaBaemoii "ropaveii” knauweii [Ctrl] [Ctrl]. (MoapobHee

M. B Tabnuue "Komanabl n3 kom6uHaLuin "ropaumnx” knasuw"). llepeknioueHne mexay
"ropAunMu" KNaBULLIAMH TaKXKe MOXKET OCYLLECTBAATLCA MyTeM HaXaTUA 1 yAepXaHuA nepekiouatens

ANUCTaHLNOHHOrO CENIEKTOPA NOPTOB B TEYEHUE 3 CEKyHA.
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Komanppl, 3apaBaemble "'ropaunumu’ Knasuwamm

P

B npencraBnenHoii Huxke Tabnuwe nepeyncneHbl KoMaHabl U3 KoMOUHaLuii "ropaumnx” Knasuw Ana
1cnonb3oBaHnA Ha KBM-nepekniouatene.

Kombunauus QyHKUMA
[Scroll Lock] | [Enter] Mepexntouenme hokyca KBM- 1 ayanoKoHconu mexzay ABYMA NopTamu.
[Scroll Lock]+ p . B cnyyae dokycu KBM-n oneil Ha pasHbIX nopTax

nepeKnioyaeTca Tonbko Gokyc KBM-kowconm

[K] [Enter] Mepekntouetne dokyca Tonbko KBM-koHconm

[s] [Enter] MepekntoueHne Gokyca ToNbKO ayANOKOHCONM

[a] [Enter] 3anycK aBTOMaTUYeCKOro CKaHup Linknnyeckoe nepek dokyca KBM-
KOHCOMM C OAHOr0 NOPTa Ha APYToii ¢ 5-CeKyHAHIMI UHTEpBaNamu

[a] [Enter] [n] | 3anyck aBTOMaTMYeckoro ckaHupoBaHua. Linknuyeckoe nepekniouenme dpokyca KBM-
KOHCOMN C OFHOTO MOPTa Ha APYoii € N-CeKyHAHbIMI UHTEPBaNaMm

Mpumeyanue. n — uncno ot 1804

(1=3 ce; 2 =5 cek (no ymonyanuio); 3 = 10 cek; 4 = 20 cek)

[InA BbIX0Aa M3 peximMa aBTOMATINYEeCKOro CKaHMPOBaHUA HaxmuTe [Esc] unn
[Spacebar]. Mpu Bbixozie M3 peximMa aBTOMaTIYECKOrO CKAHUPOBAHMA MPOLIECC
ABTOMATUYECKOro CKaHup pexp TCA

[x] [Enter] [epekntoueHne KNaBULLIM BLI30BA PeXMa HACTPOITKM "ropaunx" KnaBuLL Mexay
[Scroll Lock] w [Ctrl]

+

[m] [Enter] | Bnokup P I DyHKL MbILN
[n] [Enter] | Bnokup pa F dyHKu Knasuarypel
[w] [Enter] brnokup pa p DyHKUUN NEepeKNIoYEHNS NOPTOB MbILLIbIO

[F2] [Enter] | AKTMBaLWA packnaaki Knasuatypbl Mac
[F10] [Enter] | ABTOMaTnyecKoe pacno3HaBaHue 1 yCTaHoBKa paboyeil niaThopmbl KNaBuaTypbl

[F4] [Enter] | DopmupoBaHHe CICKa TeKyLLUX HACTPOEK NepekioUeHIA C MCNoNb3oBaHieM
QYHKLWY BCTaBKI TEKCTOBOTO pefiakTopa

p . [Ina 3T0/i KOMaHAbI, Gopmup P
HeobX0AUMO CHauana oTKPbITh TEKCTOBbIA PEAAKTOP 1AM TeKCTOBBI Mpotieccop (Hanpumep, Microsoft®
Word) npu HaxoxzeHun Kypcopa B 0KHe CTpaHuLibl. [locne BbINONHEHUA KOMaHAb, 3a71aBaemoii 31oi

"ropayeii” if, Tekylve HacTpoiiki KBM-nepexniouatens BbIBOAATCA Ha 3KpaH.
[F5] [Enter] | B nepe3anycka USB-knaBuatypbl 1 MbiLL
[F6] [nn] 3apjaHue A3bIK0BOI PackNajKi KNaBuaTypbl.
[Enter] Mp: . nn — Ay 4ncno, npeac 0601t 0VH U3 KO0B
A3blka knauatypbl: aHrnuitckuii (CLLIA) 33; dpaHuy3ckuii 08; AnoHckuit 15
45
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PAROK SKCNAyaTaLum

KombuHauua QyHKUnA
[Scroll Lock] | [d] [Enter] Bbi30B dyHKumu Video Sync ("Curxponmu3auna Bupeo"), nosgonatowueit KBM-
[Scroll Lock]+ nepekoyaTento CoXpaHATb B NAMATI paclunpeHHble AaHHble naeHTUuKawuun (EDID)

MOHMTOPA C Liefblo ONTUMU3ALY KPAHHOTO pa3peleHus
[e] [Enter] Bnokup p p DyHKL
[r] [Enter] BocctaHoBneHwe HacTpoek "ropaunx” KNasiLL, 3aAaHHbIX M0 YMONYaHMIO

pacnc BKJTOUEHHOTO MUT:

Y1unura 06HOBNEHUA NPOLUMBKY
[ina 06HoBNeHUA npoLumBky ycTpoiicTBa B032-HUA2 BbiNonHUTE ClefytoLue feilCTBIUA:

1. CKomnbloTepa, He BxoAALuero B coctaB KBM-ycTaHoBKu, 3arpy3uTe nocneaHiolo Bepcuio nakeTa
06HoBneHNA npotwmBky ans mogenn B032-HUA2 ¢ caiita nopaepkin komnawun Tripp Lite (tripplite.
com/support)

N~

Otkntouure yctpoiictso B032-HUA2 ot KBM-ycTaHoBKM. HaxmuTe 1 yaepxmBaiite KHonky
AVCTaHLMOHHOTO CeNeKTopa NopToB. YAiepXuBad aHHyt KHOMKY, BcTaBbTe USB-pasbem nypnypHoro
uBeta KBM-kabena B USB-nopt komnbtoTepa, Ha KOTOpbIii ObIN 3arpy>eH nakeT 06HOBNEHMA
MPOLUMBKIA.

w

Yepoiicrao B032-HUA2 nepexogut B pesxum 06HOBReHNA npoLumBky. HaxoxzaeHue ycTpoiicTa B
pexume 06HOBNEHMA MPOLUMBKI 0TOOPaKaeTCA OAHOBPEMEHHDBIM MUTaHNEM [IBYX CBETOANOAHDIX
WHAMKATOPOB MOPTOB.

Npumeyanue. Npyu HaxoxaeHnn ycrpoiictea B032-HUA2 B pexume p 06bIYHbIE GYHKLY
KNaBUaTypbl ¥ MbiLLIN BPeMeHHO He paboTatoT. [Ind BoccT 6 0 pexuma ynp KOHCONbIO
Heo0X0AVIMO BbINOAHUTL 0GHOBAEHE NPOLLUBKY WN BbIATI U3 PeXxMa 06HOBNIEHNUA NPOLLMBKN.

b

3anycw|Te NCNONHACMBII ¢a|2n 13 naKeta 06HOBNEHNA NPOLUNBKK; Ha AnCninee noABNIAeTcA TNaBHbIi
JKpaH yTuanTbl 06HOBNEHNA MPOLLNBKN.

bs

Haxmure Next ("flanee") Ans BbinonHexua npoueaypbl 06HoBneHus. Mo Mepe 06HOBNEHNA Ha
naHenu Status Messages ("CoobLueHus o ctatyce") noABNAKTCA CO06LLEHNA O CTATYCe, @ Ha JKpaHe
0T06PAKAETCA NHANKATOP NPOLIEHT BbINONHEHA AaHHOI NpoLeypbl.

o

Mocre 3aBepLueHns npoLiecca 06HOBNEHIA NOABAAETCA IKPaH, HGOPMUPYIOLLWI NONb30BaTeNs 0
TOM, uT0 06HOBAeHVe npowwno ycnewwHo. Haxmute Finish ("3aBepuntb") Ana 3akpbitua yTuanTbl
06HOBNEHNA NPOLLMBKY.

~

BbinonHuTe noBTopHyto HacTpoiiky coeil KBM-ycTaHoBKy.
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NMopapok skcnnyaTauum

YTunuta o6HoBneHus NPOLUUBKU: He BbIMOJIHEHA

Ecwm JKpaH, VIHd)OpMVIpyIOU.lI/IVI 06 ycnewHom 00HOBMEHM, He NOABAAETCA, 3TO 03HAYAET, UTo
06HOBMEHME He BbINONHEHO. B 3T0M yyae Heobxoanmo Npon3BecTu cneayLne DelicTBus:

1. OtcoeputuTe USB-pasbembl KBM-kabeneit ot Komnblotepa.

2. HaxmuTe 1 ynepxmBaiite KHOMKY AUCTAHLMOHHOTO CENeKTOpa NOPTOB. YAEPXKVBAsA AaHHYI0 KHOMKY,
cHoBa nogxniounte USB-pasbembl KBM-Kkabena k komnbioTepy.

3. BkntoumTe nutaxue yctpoiictea B032-HUA2. Tenepb oHo GyaeT paboTaTh ¢ NpoLLnBKOii,
YCTaHOBNEHHOIA Ha 3aBOZe-n3roToBuTeNe. [IA 06HOBNEHUA NPOLLNBKY BbINONHUTE AeiCTBIA,
U3N0XEHHble B pasaene "YTunuTa 06HOBNEHUA NPOLLNBKA'.
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BbisBneHune u ycrp e HEMCﬂpaBHOCTEﬁ

CumnTom Bo3moxHas npuunHa DeiicTBue
Mocne nogkniovenna | Ayauo-/Buaeoanantep HD He | OTKniouute nuTaKue BeeX YCTPOIACTB, BXOAALLIX B COCTAB
KBM-kabeneii B PacCcyuTaH Ha NOAKMIYEHE | YCTAHOBKM; OTKIoUTe NUTaHue ycTpoiicTa B032-HUA2;
npouecce pa6oTbl kabeneii B npouecce paboTbl | y6eautech B npaBUNbHOCTA NoAKAloYeHA Bcex KBM-
u306paxexue kabeneii; BkntouuTe nuTaHue yctpoiictea B032-DUA2;
Ha MOHUTOpe He BK/IKOYUTE NUTaHUE BCEX KOMMbIOTEPOB
noABNAETCA [IpaiiBep rpaduueckoro (06HoBUTe AipaiiBep rpaduueckoro afanTepa o nocneaHei
ajanTepa He 06HOBMEH 10 Bepcuy
aKTyanbHoii Bepcui
Mbiwwb u/unn Tpebyetca nepesanyck OTKnlouUTE NUTaHIE BCEX YCTPOIICTB; OTKAOUNTE NUTaHNe
KnaBuarypa He nepektoyarens ycrpoicea B032-HUA2; nogoxauTe 5 cekyHp; BKtouute
oTBeyaeT nuTanme yctpoiicta B032-HUA2
OyHKumMA [NlaHHas GyHKLMA He [laHHaA GyHKLMA NOAAEPKIBAETCA TONBKO 3-KHOMOYHBIMY
nepeKnioyeHa nopTos | NOAAEPKMBAETCA MblLbI | MbILIAMI C KONIECOM NPOKPYTKY
MBbILUbI0 HE 0TBEYAET | ImynAvA MblLum Pa pyit mblwwy. lMoapobHee cm. B
3a6n0KMpoBaHa (BogHOV Tabnmue "ropaumx” Knasuu.
Mepexntouenme noptos | Knasuarypa e Tepeiipute Ha NcNONb30BaHMe anbTepHaTUBHbIX KNaBULL
[NIBOVIHbIM HaXaTheM | NO/AePXMBaeT Bbi30Ba BbI30Ba pexvuma HSM
knasuwwm [Scroll Lock] | AaHHoit yHKUMM Knaueit
He NPoN3BOANTCA [Scroll Lock]
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TexHuyeckue XapaKTepucTuKu

K-B0 nopiK/t0uaemblx KOMNbloTepoB

2

K-Bo pa3bemoB AnA nogkmoueHna
KOHCONU

1

Cnoco6bl Bbi6opa nopToB

JIMCTaHLMOHHDIIA CeneKTop NOPTOB, MblLLb, "ropAuMe” KnaBuLm

Pasbembl (KOHCOMbHble MOpTbI)

Knasuatypa u Mbiwb: 2 x USB Type A (rHe3poBble)
Bupeo: HDMI (rHe3poBoit)
KonoHku/mMukpoQoH: 3.5mm Mini-Stereo (rHe3p0B0it) — 2 wr.

Pasbembl (KBM-noprbl)

Knasuatypa u Mbilb: USB Type A (wrekepHble) — 4 wr.
Bugeo: HDMI (wrekepHblit) — 2 wr.
Konoki/mukpogou: 3.5mm Mini-Stereo (wrekepHblii) — 4 wr.

KonnuecTso u BeT CBETOAMOAHIX
nHauKkatopos (KBM)

2 W, 3eneHblii

[JinnHa BMOHTUPOBaHHoro kabens (KBM) [ 1,2m (2 wr.)

[JInnHa BMOHTUPOBaHHOTO Kabens 18m

(AMCTaHLMOHHOTO CeNEKTOpa NOPTOB)

El (KnaBuatypa/mbiluib) USB

BupeopaspeLuenue 1920 x 1200 (1080p)

VIHTepBan CKaHMpoBaHMA 3, 5,10, 20 cekyHA (Mo ymonuaHuio: 5 ceKyHp)
Motpebnsemasn MOLHOCTb 5B nocr. Toka; 2,65 Bt

[lnanasoH pabounx Temneparyp

010 10 50°C

[lanazoH Temneparyp XpaHeHus

07-20 10 60°C

BnaxHoctb

OTHOCMTeNbHaA BNAXHOCTb 0T 0 710 80%, 63 06pa3oBaHusA KOHAEH(aTa

Marepuan kopnyca

Mnactmacca

Macca

0,41 kr

TabapuTHble pasmepbl ([ x Ll x B)

6,65x8,23x2,46 (M
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lMpunoxenne

Imynauua knasuatypbl Mac

MK-coBmecTumas knasuatypa (101/104 knaguLm) MoXeT SMynupoBatb GyHKLIUM Knasuatypbl Mac npu
HaxkaTun knasww 1K, npuBeeHHbIX B Tabnuue Huxe.

Mpumeyanue. Ecin 4na smynaum knasuarypl Mac Ha knasuatype K 1pe6yetcs Gonee ofHoI KnasuLwm, cHavana
HaXKMUTE 1 OTNYCTUTE NIEPBYIO KNIABMLLY, @ 3aTeM HaXMUTe 1 OTNYCTUTE BTOPYH0.

Knasuarypa MK Knasuarypa Mac

[Shift] Shift

[Ctrl] Ctrl

== Eid

[Ctrl], [1] )

[Ctrl], 2] =

[Ctrl], [3] =)

[Ctr], (4] A

[Alt] Alt

[Print Screen] F13

[Scroll Lock] Fl4

= =

[Enter] Hazag

[Backspace] Ynanuto

[Insert] (npaBka

[Ctrl], =R F15
3aBopckue Ha(TpOﬁKM no ymonuyaxuio

Hacrpoiika 3HaueHue No yMoNyaHuio
BbI30B pexuma HacTpoitky "ropaunx” Knasuw [Scroll Lock] [Scroll Lock]
/HTepBan aBTOMaTUYeCKOro CkaHMPOBaHUA 5 cekyHa

Pabouas nnatdopma Knasuarypbl Comectumas c MK
IMYNALMA MblLM Paspeluena
IMynALVA Knasuatypbl Paspeena
[lepeknioyeHve NOPTOB MblLLbH 3a610K1poBaHo
Pacno3HaBaHue BKNIKOYEHHOTO NUTaHMA PaspeleHo

50

16-11-116-93366A.indb 50 12/15/2016 10:43:27 AM



aHTuiiHble 06A3aTenbCTBa

OrpaHuyenHas rapanTua cpokom 1rog
Komnatua TRIPP LITE rapanTupyeT oTcyTCTBUeE Ae)eKTOB MaTepUanos v U3roToBneHuA B Teueie oaHoro (1) rosa ¢ MoMeHTa

i nokynku. 06; TBa TRIPP LITE no HacTosLLielt rapaHTM OrPaHYMBAKOTCA PEMOHTOM NN 3ameHoii (o
ee enmuonwuuomy YCMOTPERIto) MoBbiX TakyiX AeGeKTHbIX U3AenUit. [InA nonyyeHs yCnyr Mo AaHHOM rapaHTU HEoOX0AMMO MonyymTh
Homep Returned Material Authorization (RMA - pasp Ha BO3BpaT MaTep! ot TRIPP LITE unu ee
CepBICHOTO LieHTpa. V3aenus fomkHbI 6biTb Bo3BpaLLieHbl B Komnaruio TRIPP LITE unu aBTOpVBOBaHHbIM cepBucHblii LeHTp TRIPP LITE ¢
NPeloNNaToit TPAHCMOPTHBIX PACXOA0B U CONPOBOXKAATLCA KPATKIM OMMCaHMEM p 1
JIATy 1t MecTo ero npuo6peteHus. [leiicTBIte HACToALL|e/i rapaHTIY He PAcnpOCTPaHAETCA Ha 060p B
aBapuy, Hebp wm 0 Ul aTaKke KaKum 6h| 0 Hi1 6bino oépasoM

3A NCKMIOYEHUEM HPE}]Y(MOTPEHHbIX 3ﬂE(b C/IYYAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HE NPENOCTABMAET KAKWX-NB0 ABHBIX AN
M0O/IPA3YMEBAEMbIX FAPAHTUV, BK/HO4AA TAPAHTIAM KOMMEPYECKOW MPUTOZHOCTYA U MPUTOAHOCTI NA KAKOW-NIBO KOHKPETHON
LEN.
B HeKOTOpbIX LLITaTaX/I'O(yﬂaD(TBaX orp nnn nc rapamuﬁ He 10nyCKaeTca; CnejoBatenbHo,

ble) orp: ) U 1e A1) MOTYT He PacnpoCTPaHATLCA Ha MokynaTend.
3ANCKMIOYEHUEM NPELYCMOTPEHHDIX BbILLIE CYYAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HY MPU KAKWX OBCTOATENBCTBAX HE HECET
OTBETCTBEHHOCTY 3A MPAMBIE, KOCBEHHBIE, CNYYAVHBIE WU NOBOYHBIE YBBITKI IGO0 YBbITKM, OMPEAENAEMbIE 0COBbIMIA
OBCTOATENbCTBAMM, BOSHUKAFOLLUME B CBA3W C ACMONb30BAHUEM IAHHOTO U3AENNA, NAXE B CTYYAE EE IHOOPMIPOBAHNA O
BO3MOXHOCTU HACTYMNEHNA TAKWX YBbITKOB. B yacTHocTw, komnanua TRIPP LITE He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a Kakue-nbo 3gepxkm,
TaKue KaK ynylieHHble npuobIn Uik JOXOAbI, NoTepA notepa TH Ul notepa
MPOrpaMMHOro obecniedeHus, MoTeps AaHHbIX, PACXObl Ha yper p i1 TPETBUX 1MLy M Ip.
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TUiiHbIe 06A3aTeNbCTBa

no p it AupexTusbl WEEE ana noky n

Tripp Lite Ap EBponeii co103a)
CornacHo [JupeKTusbl 06 y OTXO/10B N1EKTPUYECKOr0 1 INeKTPOHHOr0 060pyAoBaHuA (WEEE) u
u pac iino ee nf NPV NOKYNKe NOTPEGUTENAMU HOBOTO 3NeKTPUYECKOTO UK SNEKTPOHHOTO
I p TBA Tripp Lite oHu nonyyatot npaso Ha:
s ¢ PoAaxy craporo 06opyAoBaHIA N0 NPUHLWNY “0AUH K OAHOMY" W/uniA Ha SKBUBANEHTHOIA 0CHOBE (B 3aBICHMOCTH OT
KOHKDETHOVI CTpaHbl)
« OTnpasKy HoBoro 06of Ha nepep nocne ii BbIpabork ero pecypca
He TCA UC! JlaHHOro B CUCTEMaX NeYeHIs, e ero BbIXOA U3 CTPOA NPEANONOXHTENbHO
MOXeT NpUBECTU K nep B patore neyeHus unn B /i Mepe CHU3WTb ero 6e3onacHocTb wam
IOPEKTUBHOCTD.

Komnatua Tripp Lite nocToAHHO COBEPLUIEHCTBYET (BOI0 MPOAYKLMKO. B CBA3M C 3TUM BO3MOXHO U3MeHeHINe TeXHUUECKIX XapaKTepuCTUK 6e3
NPeABApUTENLHOTO YBEAOMNEHHA.

Excellence

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support
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